

http://www.danrevision.com/fileadmin/www.danrevision.info/de/13_Gewinne-aus-der-Veraeu�erung-von-Vermoegen.htm
SL
Schreibmaschinentext

SL
Schreibmaschinentext

SL
Schreibmaschinentext


























Doppelbesteuerungsabkommen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem Kénigreich Danemark

Die SteuerbERATER

Artikel 9 T
Verbundene Unternehmen DaNREvision

(1) Wenn

a. ein Unternehmen eines Vertragsstaats unmittelbar oder mittelbar an der Geschéaftsleitung, der Kontrolle oder
dem Kapital eines Unternehmens des anderen Vertragsstaats beteiligt ist oder

b. dieselben Personen unmittelbar oder mittelbar an der Geschaftsleitung, der Kontrolle oder dem Kapital eines
Unternehmens eines Vertragsstaats und eines Unternehmens des anderen Vertragsstaats beteiligt sind

und in diesen Féllen die beiden Unternehmen in ihren kaufmannischen oder finanziellen Beziehungen an vereinbarte
oder auferlegte Bedingungen gebunden sind, die von denen abweichen, die unabhéangige Unternehmen miteinander
vereinbaren wirden, so durfen die Gewinne, die eines der Unternehmen ohne diese Bedingungen erzielt hatte, wegen
dieser Bedingungen aber nicht erzielt hat, den Gewinnen dieses Unternehmens zugerechnet und entsprechend
besteuert werden.

(2) Werden in einem Vertragsstaat den Gewinnen eines Unternehmens dieses Staates Gewinne zugerechnet, und
entsprechend besteuert, mit denen ein Unternehmen des anderen Vertragsstaats in diesem Staat besteuert worden
ist, und handelt es sich mit Einverstandnis des anderen Vertragsstaats bei den zugerechneten Gewinnen um solche,
die das Unternehmen des erstgenannten Staates erzielt hatte, wenn die zwischen den beiden Unternehmen
vereinbarten Bedingungen die gleichen gewesen waren, die unabhdngige Unternehmen miteinander vereinbaren
wirden, so nimmt der andere Staat eine entsprechende Anderung der dort von diesen Gewinnen erhobenen Steuer
vor, soweit dies zur Vermeidung der Doppelbesteuerung erforderlich ist. Bei dieser Anderung sind die tibrigen
Bestimmungen dieses Abkommens zu berucksichtigen; erforderlichenfalls werden die zustandigen Behdrden der
Vertragsstaaten einander konsultieren.
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Doppelbesteuerungsabkommen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem Kénigreich Danemark

Die SteuerbERATER

Artikel 15 s
Unselbstandige Arbeit DANREvisioN

(1) Vorbehaltlich der Artikel 16, 18, 19 und 20 kénnen Gehalter, Lohne und &hnliche Vergutungen, die eine in einem
Vertragsstaat ansassige Person aus unselbstandiger Arbeit bezieht, nur in diesem Staat besteuert werden, es sei denn,
die Arbeit wird im anderen Vertragsstaat ausgelbt. Wird die Arbeit dort ausgelibt, so kdnnen die daflr bezogenen
Vergutungen im anderen Staat besteuert werden.

(2) Ungeachtet des Absatzes 1 kénnen Vergltungen, die eine in einem Vertragsstaat ansassige Person fir eine im
anderen Vertragsstaat ausgeubte unselbstandige Arbeit bezieht, nur im erstgenannten Staat besteuert werden, wenn

a. die unselbstandige Arbeit im anderen Staat insgesamt nicht langer als 183 Tage wahrend des betreffenden
Kalenderjahrs ausgeubt wird und

b. die Vergltungen von einem Arbeitgeber oder fur einen Arbeitgeber gezahlt werden, der nicht im anderen Staat
ansassig ist, und

c. die Verglutungen nicht von einer Betriebsstatte oder einer festen Einrichtung getragen werden, die der
Arbeitgeber im anderen Staat hat.

(3) Ungeachtet der vorstehenden Bestimmungen dieses Artikels kénnen Vergltungen fur unselbstandige Arbeit, die an
Bord eines Seeschiffs oder Luftfahrzeugs, das im internationalen Verkehr betrieben wird, oder an Bord eines Schiffes,
das der Binnenschiffahrt dient, ausgetbt wird, in dem Vertragsstaat besteuert werden, in dem sich der Ort der
tatsachlichen Geschaftsleitung des Unternehmens befindet. Wenn eine in Danemark ansassige Person Vergutungen fur
unselbstandige Arbeit bezieht, die an Bord eines Luftfahrzeugs ausgeiibt wird, das im internationalen Verkehr von dem
Konsortium Scandinavian Airlines System (SAS) betrieben wird, koénnen diese Vergltungen nur in Ddnemark
besteuert werden.

(4) Die Bestimmungen des Absatzes 2 finden keine Anwendung auf Vergutungen fur Arbeit im Rahmen
gewerbsmaRiger Arbeitnehmeruberlassung. Die zustédndigen Behotrden treffen nach Artikel 43 die Vereinbarungen, die
notwendig sind, um eine doppelte Erhebung von Abzugsteuern zu vermeiden und die Steueranspriiche der beiden
Vertragsstaaten zu sichern.
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Doppelbesteuerungsabkommen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem Kénigreich Danemark

Artikel 18
Ruhegehéalter und ahnliche Zahlungen

(1) Vorbehaltlich des Artikels 19 Absatz 2 kdnnen Ruhegehélter und &hnliche Vergitungen, die einer in einem
Vertragsstaat ansassigen Person fur frihere unselbstandige Arbeit gezahlt werden. nur in diesem Staat besteuert
werden.

(2) Ungeachtet des Absatzes 1 kénnen Leistungen, die eine in einem Vertragsstaat ansassige natirliche Person
aufgrund des Sozialversicherungsrechts des anderen Vertragsstaats erhalt, nur in diesem anderen Staat besteuert
werden.

(3) Ruhegehalter und andere wiederkehrende oder einmalige Zahlungen, die ein Vertragsstaat oder eine andere
juristische Person des 6ffentlichen oder privaten Rechts dieses Staates als Vergutung fir einen Schaden leistet, der als
Folge von Kriegshandlungen oder politischer Verfolgung entstanden ist, kbnnen nur in diesem Staat besteuert werden.

(4) Im Fall einer naturlichen Person, die in einem Vertragsstaat ansassig war und die im anderen Vertragsstaat
ansassig geworden ist, bertuihrt Absatz 1 oder Artikel 21 nicht das Recht des erstgenannten Staates, nach seinen
innerstaatlichen Rechtsvorschriften die Ruhegehalter, ahnliche Vergitungen und Renten zu besteuern, die der
natlrlichen Person aus dem erstgenannten Staat zuflieBen, es sei denn, diese Person ist im anderen Staat vor
Inkrafttreten des Abkommens ansassig geworden.

(5) Der Ausdruck "Renten" bedeutet bestimmte Betrage, die regelmafig zu festgesetzten Zeitpunkten lebenslanglich
oder wahrend eines bestimmten oder bestimmbaren Zeitabschnitts aufgrund einer Verpflichtung zahlbar sind, die diese
Zahlungen als angemessene Gegenleistung fur in Geld oder Geldeswert bewirkte Leistungen vorsieht.

(6) Unterhaltszahlungen oder &hnliche Leistungen, die aus einem Vertragsstaat stammen und an eine im anderen
Vertragsstaat ansassige Person gezahlt werden, kénnen nur im anderen Staat besteuert werden. Bei der Festsetzung
des steuerpflichtigen Einkommens einer in der Bundesrepublik Deutschland anséssigen naturlichen Person wird in
bezug auf Unterhaltszahlungen oder &hnliche Leistungen, die an eine in Danemark ansassige natlrliche Person
erbracht werden, der Betrag berlcksichtigt, der berlcksichtigt wirde, wenn die letztgenannte Person in der
Bundesrepublik Deutschland unbeschrankt steuerpflichtig ware.
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Doppelbesteuerungsabkommen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem Kénigreich Danemark

Die SteuerbERATER

Artikel 19 o
Zahlungen aus 6ffentlichen Kassen DanRevision

(1) Vergutungen, ausgenommen Ruhegehélter, die von einem Vertragsstaat, einem seiner Lander, einer ihrer
Gebietskorperschaften oder einer anderen juristischen Person des 6ffentlichen Rechts eines der beiden Staaten an eine
naturliche Person fur geleistete Dienste gezahlt werden, kdnnen nur in diesem Staat besteuert werden. Diese
Vergutungen konnen jedoch nur im anderen Vertragsstaat besteuert werden, wenn die Dienste in diesem Staat
geleistet werden, die naturliche Person in diesem Staat ansdssig und nicht ein Staatsangehériger des erstgenannten
Staates ist und der erstgenannte Staat von dem ihm nach Satz 1 zustehenden Besteuerungsrecht nach seiner
Gesetzgebung keinen Gebrauch machen kann.

(2) Ruhegehélter, die von einem Vertragsstaat, einem seiner Lander, einer ihrer Gebietskérperschaften oder einer
anderen juristischen Person des offentlichen Rechts eines der beiden Staaten an eine naturliche Person fur frihere
Dienstleistungen gezahlt werden, kdnnen nur in diesem Staat besteuert werden.

(3) Auf Vergiutungen und Ruhegehalter fur Dienstleistungen, die im Zusammenhang mit einer gewerblichen Tatigkeit
eines Vertragsstaats, eines seiner Lander, einer ihrer Gebietskérperschaften oder einer anderen juristischen Person
des offentlichen Rechts eines der Staaten erbracht werden, sind die Artikel 15, 16 und 18 anzuwenden.

(4) Absatz 1 und, soweit Buchstabe a betroffen ist, die Absatze 1 und 2 gelten auch fir Zahlungen, die geleistet
werden

a. im Fall der Bundesrepublik Deutschland von der Deutschen Post AG, der Deutschen Postbank AG, der Deutschen
Telekom AG und der Deutschen Bundesbahn AG an Beamte sowie von der Deutschen Bundesbank und im Falle
Danemarks von "Post og Telegrafvaesenet”, "De Danske Statsbaner” und "Danmarks Nationalbank™;

b. von oder fiur das deutsche Goethe-Institut, das Danische Kulturinstitut ("Det Danske Kulturinstitut') sowie
andere ahnliche oder vergleichbare Institutionen, die von den zustidndigen Behoérden der Vertragsstaaten
bestimmt werden, und die fur Dienstleistungen an diese Institutionen erbracht werden;

c. aus oOffentlichen Kassen eines Vertragsstaats als Ausgleich an vorubergehend im anderen Vertragsstaat
beschéaftigte Lehrkrafte, und fur solche Zahlungen, die aus offentlichen Kassen unmittelbar oder mittelbar von
Institutionen geleistet werden, die von den zustdndigen Behdrden der Vertragsstaaten bestimmt werden.

Unterliegen diese Zahlungen in dem Vertragsstaat, aus dem sie stammen, nicht der Besteuerung, so gilt Artikel 15.
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Doppelbesteuerungsabkommen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem Kénigreich Danemark

Die SteuerbERATER

Artikel 24 o
Vermeidung der Doppelbesteuerung DanRevision

(1) Bei einer in der Bundesrepublik Deutschland anséassigen Person wird die Steuer wie folgt festgesetzt:

a. Soweit nicht Buchstabe b anzuwenden ist, werden von der Bemessungsgrundlage der deutschen Steuer die
Einkiinfte aus Danemark sowie die in Ddnemark gelegenen Vermdgenswerte ausgenommen, die nach diesem
Abkommen in Danemark besteuert werden kénnen. Die Bundesrepublik Deutschland behalt aber das Recht, die
so ausgenommenen Einkiinfte und Vermoégenswerte bei der Festsetzung des Steuersatzes zu berlcksichtigen.
Auf Dividenden sind die vorstehenden Bestimmungen nur dann anzuwenden, wenn die Dividenden an eine in
der Bundesrepublik Deutschland ansassige Gesellschaft von einer in Ddnemark ansassigen Gesellschaft gezahlt
werden, deren Kapital zu mindestens 10 vom Hundert unmittelbar der deutschen Gesellschaft gehort.

Fur die Zwecke der Steuern vom Vermogen werden von der Bemessungsgrundlage der deutschen Steuer
ebenfalls Beteiligungen ausgenommen, deren Dividenden, falls solche gezahlt werden, nach dem
vorhergehenden Satz von der Steuerbemessungsgrundlage auszunehmen wéren.

b. Auf die deutsche Steuer vom Einkommen wird unter Beachtung der Vorschriften des deutschen Steuerrechts
Uber die Anrechung auslandischer Steuern die danische Steuer angerechnet, die nach den Rechtsvorschriften
und in Ubereinstimmung mit diesem Abkommen von den nachstehenden Einkiinften gezahlt worden ist:

aa) Dividenden, die nicht unter Buchstabe a fallen;

bb) Einkunfte, die in D&nemark nach den Artikeln 13 Absatz 1 Satz 2, 15 Absatz 4, 16, 17, 18
Absatz 4 und 23 besteuert werden kdnnen.

c. Verwendet eine in der Bundesrepublik Deutschland ansédssige Gesellschaft Einkinfte aus Quellen innerhalb
Danemarks zur Ausschittung, so schlieen die Buchstaben a und b die Herstellung der Ausschuttungsbelastung
nach den Vorschriften des Steuerrechts der Bundesrepublik Deutschland nicht aus.

(2) Die Doppelbesteuerung wird in Danemark vermieden:

a. Vorbehaltlich des Buchstabens f lalt Ddnemark in den Fallen, in denen eine in Danemark ansassige Person
Einkiinfte bezieht oder Vermdgenswerte besitzt, die nach diesem Abkommen in der Bundesrepublik Deutschland
besteuert werden kénnen,

aa) zum Abzug von der Steuer vom Einkommen dieser Person einen Betrag zu, der der in der
Bundesrepublik Deutschland gezahlten Steuer vom Einkommen (einschliellich einer etwaigen
Gewerbeertragsteuer) entspricht;

bb) zum Abzug von der Steuer vom Vermdgen dieser Person einen Betrag zu, der der in der
Bundesrepublik Deutschland gezahlten Vermégensteuer (einschliellich einer etwaigen
Gewerbekapitalsteuer) entspricht.

b. Der Abzug darf aber in keinem Fall den Teil der vor dem Abzug ermittelten Einkommensteuer oder
Vermdogensteuer Ubersteigen, der auf das Einkommen oder das Vermdgen entfallt, das in der Bundesrepublik
Deutschland besteuert werden kann.

c. Vorbehaltlich des Buchstabens d sind Dividenden, die von einer in der Bundesrepublik Deutschland anséssigen
Gesellschalt an eine in Danemark ansassige Gesellschaft gezahlt werden, der unmittelbar oder mittelbar
mindestens 10 vom Hundert des Kapitals der die Dividenden zahlenden Gesellschaft gehéren, von der danischen
Steuer befreit.

d. Buchstabe c gilt nur insoweit, als

aa) der Gewinn, aus dem die Dividenden gezahlt werden, mit der allgemeinen Kdrperschaftsteuer
in der Bundesrepublik Deutschland oder mit einer der dénischen Steuer vergleichbaren Steuer in
der Bundesrepublik Deutschland oder in einem anderen Staat belegt worden ist; oder

bb) es sich bei den Dividenden, die von der in der Bundesrepublik Deutschland anséssigen
Gesellschaft gezahlt werden, um Dividenden handelt, die fur Anteile oder sonstige Rechte an einer
in einem dritten Staat ansdssigen Gesellschaft bezogen werden und die von der danischen Steuer
befreit gewesen waren, wenn die Anteile oder Rechte unmittelbar von der in Danemark ansassigen
Gesellschaft gehalten worden waren.

e. Bei Dividenden, die von einer in der Bundesrepublik Deutschland ansédssigen Gesellschaft an eine in Danemark
ansassige Gesellschaft gezahlt werden, der unmittelbar oder mittelbar mindestens 10 vom Hundert des Kapitals
der die Dividenden zahlenden Gesellschaft gehdren, wird, wenn die Dividenden nicht nach Buchstabe c von der
danischen Steuer befreit sind, bei der Anrechnung die deutsche Steuer einschliel3lich des auf den Ertrag
entfallenden Anteils der Gewerbesteuer berlcksichtigt, die von der die Dividenden zahlenden Gesellschaft auf
den Gewinn zu entrichten ist, aus dem die Dividenden gezahlt werden.

f. Bezieht eine in D&nemark ansassige Person Einkunfte oder besitzt sie Vermogenswerte, die nach diesem
Abkommen nur in der Bundesrepublik Deutschland oder dort nach Artikel 15 Absétze 1 und 3 besteuert
werden kodnnen, so kann Danemark diese Einkunfte oder Vermdégenswerte in die Bemessungsgrundlage
einbeziehen, laBt jedoch zum Abzug von der Einkommensteuer oder Vermdégensteuer den Teil der
Einkommensteuer oder Vermdgensteuer zu, der auf die Einklinfte aus der Bundesrepublik Deutschland oder auf
das dort gelegene Vermdgen entfallt.

g. Auf EinklUnfte, die nach Artikel 15 Absatze 1 und 3 in der Bundesrepublik Deutschland besteuert werden
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Doppelbesteuerungsabkommen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem Kénigreich Danemark

Die SteuerbERATER
Artikel 43 S =

Verstandigung DANREvision

(1) Ist eine Person der Auffassung, dal MalRhahmen eines Vertragsstaats oder beider Vertragsstaaten fur sie zu einer
Besteuerung fuhren oder fihren werden, die diesem Abkommen nicht entspricht, so kann sie unbeschadet der nach
dem innerstaatlichen Recht dieser Staaten vorgesehenen Rechtsmittel ihren Fall der zustandigen Behoérde des
Vertragsstaats, in dem sie anséssig ist, oder, sofern ihr Fall von Artikel 41 Absatz 1 erfal3t wird, der zustdndigen
Behorde des Vertragsstaats unterbreiten, dessen Staatsangehdriger sie ist. Der Fall mul3 innerhalb von drei Jahren
nach der ersten Mitteilung der MaRBnahme unterbreitet werden, die zu einer dem Abkommen nicht entsprechenden
Besteuerung fuhrt.

(2) Halt die zustandige Behorde die Einwendung fur begriindet und ist sie selbst nicht in der Lage, eine befriedigende
Lésung herbeizufiihren, so wird sie sich bemihen, den Fall durch Verstandigung mit der zustdndigen Behorde des
anderen Vertragsstaats so zu regeln, dal eine dem Abkommen nicht entsprechende Besteuerung vermieden wird. Die
Verstandigungsregelung ist ungeachtet der Fristen des innerstaatlichen Rechts der Vertragsstaaten durchzufiihren.

(3) Die zustandigen Behorden der Vertragsstaaten konnen einander nach Artikel 42 oder nach den vorstehenden
Bestimmungen dieses Artikels insbesondere konsultieren, um nach Méglichkeit eine Einigung zu erreichen tber

a. eine Ubereinstimmende Zurechnung des Gewinns, der auf ein Unternehmen eines Vertragsstaats und auf seine
im anderen Vertragsstaat gelegene Betriebsstatte entfallt;

b. eine Ubereinstimmende Aufteilung der Gewinne auf verbundene Unternehmen im Sinne des Artikels 9;

c. eine Ubereinstimmende Behandlung von Einkiinften, die im Quellenstaat den EinkUnften aus Aktien steuerlich
gleichgestellt sind und im anderen Staat anderen Einkiinften zugerechnet werden;

d. eine Ubereinstimmende Behandlung von Schulden bei den Steuern vom Vermdgen, von Nachlassen,
Erbschaften und Schenkungen
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Doppelbesteuerungsabkommen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem Kénigreich Danemark

Die SteuerbERATER
DanRevision

Anlage
Zu den zur Zeit bestehenden Steuern, fur die das Abkommen gilt, gehdren insbesondere
1. in der Bundesrepublik Deutschland:
Abschnitt 11

die Einkommensteuer;

die Kdrperschaftsteuer;

die Vermogensteuer;

die Gewerbesteuer;

die Grundsteuer;

der Solidaritatszuschlag zur Einkommen- und Kdrperschaftsteuer;

-~ Do 0T

Abschnitt 111
die Erbschaftsteuer und Schenkungsteuer;
Abschnitt IV

die Steuern der Abschnitte Il und IllI;

die Umsatzsteuer;

die Grunderwerbsteuer;

die Versicherungsteuer;

die Kraftfahrzeugsteuer;

die Kirchensteuern;

die Getrankesteuer;

die Vergnugungsteuer;

die Verspatungszuschlage, Sdumniszuschlage, Zinsen und Kosten;

-0Q D QOO TD

2. in Danemark:
Abschnitt 11

a. die Einkommensteuer des Staates
(indkomstskatten til staten);
b. die kommunale Einkommensteuer
(den kommunale indkomstskat);
c. die Einkommensteuer der Kreise
(den amtskommunale indkomstskat);
d. die besondere Einkommensteuer
(den sxriige indkomstskat);
e. die Kirchensteuer
(kirkeskatten);
f. die Dividendensteuer
(udbytteskatten);
g. die Zinssteuer
(renteskatten);
h. die Steuer auf Lizenzgebiihren
(royaltyskatten);
i. die Steuern aufgrund des Gesetzes zur Besteuerung der Einkuinfte aus der Gewinnung von Kohlenwasserstoffen
(skatter i henhold til kuibrinteskatteloven);
j. die Vermoégensteuer des Staates
(formueskatten til staten);

Abschnitt 111
die Erbschaft- und Schenkungsteuer (afgift af arv og gave);
Abschnitt IV

a. die Steuern der Abschnitte Il und IllI;
b. die Grundbesitzfreigabesteuer
(frigorelsesafgift);
c. die Landsteuer der Gemeinden
(kommunal grundskyld);
d. die Landsteuer der Kreise
(amtskommunal grundskyld);
e. die Kraftfahrzeugsteuer
(registreringsafgift og veegtafgift pA motorkeretojer);
f. Steuer auf Haftpflichtversicherung fur Kraftfahrzeuge usw.
(afgift af ansvarsforsikring af motorkoretojer);
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